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LE CONTEUR VAUDOIS

tolérable, et que ce n’était pas son véritable intérét
qui Pavait dirigée. :
Celte marmotte ne vous cst pas inconnue ; cherchez
bien, vous la trouverez.
L. Favrar.

VARIETE.

On dit qu'a Londres on se marie avec beaucoup de
facililé; on peut avoir ses annonces et sec marier le
méme jour. 1l y avait dans cette grande ville deux jeu-
nes gens qui s’aimaient. lls prirent la résolution de se
marier. Mais lorsqu’ils furent devant le pasteur, le jeune
homme, qui commengait a envisager le mariage de plus
prés, réfléchissait a 'engagement qu'il allait prendre.
Lorsque le pasteur, lisant le formulaire, lui demanda
sil prenait une telle pour épouse, il répondit... non. Il
fallut se retirer. La demoiselle, outrée a juste litre
de l'affront qu’elle venait de recevoir, retourna chez
clle, et y passa quelques jours dans la trislesse. Cepen-
dant le jeune homme; qui trouvait dans la conversa-
tion de celle fille un plaisir qu’il ne trouvait point
ailleurs, fit tous ses efforls pour se réconcilier avee
elle, et vivre ¢h honne inlelligence. A la premiére en-
trevue, la demoiselle, sans allendre des excuses, .fint
au jeune homme & peu pres ce langages:

Vous m’avez fait le plus sensible affront qu’une
honnéle fille puisse recevoir, et par 1a, monsieur, vous
» avez rompu loul commerce enltre nous. Tant que les
» choses seront dans cet ¢lat, je proleste que je ne
» puis ni ne veux vous voir. Cependant, en considéra-
» tion de anciemhe amili¢ que j'ai eue pour vous, je
» veux bien vous proposer un arrangement. 1l me
» faut une enticre salisfaction, et pour meltre les
» choses sur un pied d’¢galilé entre nous, il faut que
» vous receviez aussi affront que vous m’avez fail. »

Cela dit, ils convinrent qu'ils iraient de nouveau
devanl le pasteur pour ¢lre mariés, mais que le galant
répondrait oud, et la demoiselle non. Le jeune homme
tint sa parole ; mais quand ce fut le lour de la demoi-
selle, au lieu de répondre non, elle répondit ous. Le
galant ful ainsi mari¢, malgré lui, par la sublilité¢ de
son épouse. lls se pardonnérent ensuite facilement les
tours qu’ils s’¢laient joués, el comme ils avaient tou-
jours eu I'un pour 'autre beaucoup d’inclination, ils
vécurent bicn ensemble
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JEAN DE BROGNY.

(‘Suite.)

Pierre Romilly resta un moment indéeis. C’était en tous points
une affaire comme il ne s’en présente pas tous les jours, et le
ceeur lui avait vivement battu lorsque le chevalier lui avait offert
ce bijou pour une si minime somme. Mais la défense que le con-
seil avait publiée était stricte et menagait de peines sévéres tout
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contrevenant ; elle avait pour but de prévenir tout vol et toule
tromperie. Cependant I'étranger avait tout & fait la tournure d’un
honorable chevalier, et sesraisons avaient une telle vraisemblance
que Romilly répondit enfin : « Eh bien, donnez-la moi. D’un ¢6té
c’est un marché avantageux et de 'autre je veux vous secourir. »
En disant ces mots, il tira de sa poche une hourse de cuir dans
laquelle il y avait tout juste la somme demandée, il compta l'or
dans la main da chevalier qui, en échange lui remit la chaine,
puis ils se séparérent. Le chevalier disparut bientot dans la foule.
Romilly resta un moment sous le porche ol il se trouvait, et, le
ceeur plein de joie de I'achat avantageux qu’il venait de faire, il
tira la chaine de sa poche pour la regarder au grand jour.

— Eh! vous avez la une belle chaine, mon maitre ! lui dit en

‘ce moment un homme portant le costume de valet de quelque

grand seigneur, et qui avait vu le bijou en passant. Par un mou-
vement involontaire, Romilly cacha la chaine dans sa main et
regarda I"étranger avec méfiance.

— Allons, allons! poursuivit l'autre, que je ne vous effraye
point. Je puis au contraire vous aider & faire un bon marché.
Mon maiire, le cardinal de Brogny, m’a envoyé lui acheler une
chaine d'or fin de Venise. Ah! vraiment, voili tout juste ce que
je cherchais.

— Quel heureux jour pour,moi, » se dit Romilly en montrant
la chaine & cet homme. « Vous pensez donc que son Eminence
pourra s’en servir ? »

— Certainement, répondit I'autre; veuillez me suivre & son
domicile, vous pourrez conclure le marché avec lui-méme.

Romilly suivit le domeslique qui enlra en conversation avec
lui et I'interrogea en détail sur son nom, sa patrie et ses affaires,
et ainsi causant, ils arrivérent a la demeure du prélat. La, son
compagnon l'invita a entrer dans une chambre du rez-de-chaus-
sée, en atlendant qu’il 'ait annoncé a son maitre.

Il parait que le cardinal était surchargé d’occupalions, car
Romilly et son fils passérent presque un quart d’heure sans que
personne se fit voir ou entendre. Enfin, la porte souvrit et le
domestique entra ; mais au liea du cardinal, il amenait avec lui
deux archers de la garde de Constance.

— Voila le voleur, dit le valet, en montrant Romilly, ar-
rétez-le, et prenez bien garde qu’il ne vous échappe; et avant
tout reprenez-lui la chaine qu’il a volée. Elle est d’un grand prix
pour son Eminence & qui sa Majesté 'Empereur en a fait cadeau.

Le pam re Bomllly resta comme frappé de la foudre.
Moi.... La chaine volée.... babutia-t-il,
pom oir ajouter un mot de plus.

— Oui, poursuivit le valet, la chaine volée, et ne négligez pas,
non plus, de le fouiller exactement pour trouver les autres objets
de prix qui ont été dérobés cette nuit. Ah! I'heureux hasard qui
m’a fait découvrir de suite 'un des coquins! Jespére qua pré-
sent nous prendrons aussi les aulres.

— Je ne suis pas un voleur; je n’ai point dérobé la chaine;
lorsque vous m’avez rencontré, je venais de I'acheter d’un che-
valier qui avait besoin d’argent pour retourner chez lui, s’écria
le pauvre Romilly, qui reconnut alors le véritable enchalnement
de circonstances qui ’avaient amené dans cette facheuse pomuon,
laissez-moi, mes bons messieurs, je suis innocent.

— Fou! lui dit un des archers en le saisissant rudement au
collet. Tous les voleurs que nous arrétons sonl innocents, ou du
moins prétendent I'étre, jusqu’d ce que l'on ait employé des
moyens efficaces pour leur ouvrir la bouche.

Bien va sans dire que toutes les protestations de notre pauvre
ami ne servirent & rien. Les archers fouillérent minulieusement
ses poches et lui enlevérent non-seulement la chaine, mais encore
toul I'argent qu’il portait ‘sur lui. Aprés quoi ils se disposérent &
'emmener en prison.
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(La suite proc/minemcnt.)

Pour la rédaction : H. Rexou. L. MONNET.

' LAUSANNE, — IMPRIMERIE LARPIN.
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